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Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiirg
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (EB) Nr. .../...

jsteigiantis Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95 straipsnj,
atsizvelgdami j Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg',
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos®,

! OL C 211, 2008 8 19, p. 23.

2 OL C 172, 2008 7 5, p. 55.

2008 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje), ... m. ... ... d. Tarybos bendroji pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1)

2)

3)

4)

2007 m. sausio 10 d. Komisijos komunikate ,,Europos energetikos politika* pabréziama,
kaip svarbu baigti kurti elektros energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinka. Nustatyta, kad
reguliavimo sistemos tobulinimas Bendrijos lygmeniu yra viena pagrindiniy to tikslo

igyvendinimo priemoniy.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas valstybiy nariy reguliavimo institucijy tarpusavio,
taip pat jy ir Komisijos konsultavimuisi, veiklos koordinavimui bei bendradarbiavimui ir
taip konsoliduoti elektros energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinka, Komisijos sprendimu
2003/796/EB! jsteigta nepriklausoma elektros energijos ir dujy patariamoji grupé,
pavadinta Europos elektros energijos ir dujy reguliavimo grupe (ERGEG). Sia grupe
sudaro nacionaliniy reguliavimo institucijy, jsteigty pagal 2003 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/54/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy® ir 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/55/EB
dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy®, atstovai.

Nuo pat isteigimo ERGEG savo veikla skatino elektros energijos ir gamtiniy dujy vidaus
rinkos vystymasi. Taciau sektoriaus atstovai placiai pripazjsta, o pati ERGEG siiilo, kad
savanoriskas nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimas vykty Bendrijos
struktiiroje, kuri turéty aiskig kompetencija, o tam tikrais konkrecCiais atvejais teis¢ priimti

atskirus reguliavimo sprendimus.

2007 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba paprasé Komisijos pasitilyti priemones
nepriklausomam nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimo mechanizmui

suskurti.

OL L 296, 2003 11 14, p. 34.
OL L 176, 2003 7 15, p. 37.
OL L 176,2003 7 15, p. 57.
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)

(6)

(7

Atsizvelgiant j centriniam subjektui reikalingus iSteklius, nustatytus remiantis poveikio
jvertinimu, padaryta iSvada, kad nepriklausomas centrinis subjektas, palyginti su kitomis
pasirinkimo galimybémis, turi daug ilgalaikiy privalumy. Tod¢l reikéty jsteigti Energetikos

reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiirg (Agentiira).

Agentiira turéty uztikrinti pagal ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva .../.../EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy' ir ... m. ... ... d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva .../.../EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos
bendryjy taisykliy®>"" nacionaliniy reguliavimo institucijy vykdomy reguliavimo funkcijy
tinkama koordinavima, o prireikus $iy funkcijy vykdyma Bendrijos lygmeniu. Siuo tikslu
bitina uztikrinti Agentiiros nepriklausomuma, jos techninius ir reguliavimo pajégumus bei

skaidrumg ir veiksminguma.

Agentiira turéty stebéti, kaip vyksta elektros energijos ir dujy sektoriy perdavimo sistemos
operatoriy regioninis bendradarbiavimas ir kaip Europos elektros energijos perdavimo
sistemos operatoriy tinklas (ENTSO-E) ir Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy
tinklas (ENTSO-G) vykdo savo funkcijas. Agentiiros dalyvavimas yra esminis siekiant
uztikrinti, kad perdavimo sistemos operatoriai bendradarbiauty veiksmingai ir skaidriai, o

ju bendradarbiavimas biity naudingas elektros energijos ir gamtiniy dujy vidaus rinkoms.

*k

OLL..
OL: Prasome jrasyti dokumente 14539/08 esancios Direktyvos numerj, datg ir OL nuoroda.
OLL..
OL: Prasome jrasyti dokumente 14540/08 esancios Direktyvos numerj, datg ir OL nuoroda.
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(8) Agentiira atlieka svarby vaidmenj rengiant neprivalomas bendras rekomendacijas, kurias
turi atitikti tinklo kodeksai. Be to, buty tikslinga ir atitikty Agentiirai keliamg tiksla, kad
Agentiira, prie§ rekomenduodama Komisijai priimti, atlikty tam tikrg vaidmenj atliekant
tinklo kodeksy perzitirg (kai jie parengiami ir kai kei¢iami) siekiant uztikrinti, kad jie

atitikty neprivalomas bendras rekomendacijas.

9) Tikslinga numatyti sistema, pagal kurig nacionalinés reguliavimo institucijos galéty
bendradarbiauti. Si sistema turéty padéti vienodai Bendrijoje taikyti teisés aktus, susijusius
su elektros energijos ir dujy vidaus rinka. Tais atvejais, kai sprendziami su daugiau nei
viena valstybe nare susij¢ klausimai, Agentiirai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti
atskirus sprendimus. Sie jgaliojimai tam tikromis salygomis turéty bati taikomi
techniniams klausimams, nustatant bent dvi valstybes nares jungiancios ar galinCios jas
jungti elektros energijos ir dujy infrastruktiiros reguliavimo tvarka, ir krastutiniu atveju
vidaus rinkos taisykliy iSimtis daugiau nei vienoje valstybéje naréje esan¢ioms naujoms

elektros energijos jungiamosioms linijoms ir naujai dujy infrastruktiirai.

(10) Atsizvelgiant | tai, kad Agentiira prizitiri nacionalines reguliavimo institucijas, ji turéty
galéti patarti Komisijai rinkos reguliavimo klausimais. Taip pat turéty biiti reikalaujama,
kad Agentirai nustacius, jog perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas neduoda
reikiamy rezultaty arba jog gairiy neatitinkanciame nacionalinés reguliavimo institucijos

sprendime neatsizvelgia | Agentiiros nuomong, ji apie tai pranesty Komisijai.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Agentiira taip pat turéty galéti parengti neprivalomas gaires, kurios padéty reguliavimo

institucijoms ir rinkos dalyviams dalytis geraja patirtimi.

Agentiiros struktiira turéty buti pritaikyta tam, kad biity tenkinami konkretiis energetikos
reguliavimo poreikiai. Visy pirma reikia visapusiskai atsizvelgti | ypatingg nacionaliniy

reguliavimo institucijy vaidmenj ir jy nepriklausomumo poreiki.

Administraciné valdyba turéty turéti butinus jgaliojimus sudaryti biudzeta, tikrinti jo
vykdyma, rengti vidaus tvarkos taisykles, priimti finansines taisykles ir skirti direktoriy.
Tarybos skiriamy Administracinés valdybos nariy atnaujinimui turéty biti taikoma
rotacijos sistema siekiant, kad ilgainiui valstybéms naréms bty atstovaujama

subalansuotai.

Agentirai reikéty suteikti btinus jgaliojimus veiksmingai ir, svarbiausia, nepriklausomai
atlikti reguliavimo funkcijas. Reguliavimo institucijy nepriklausomumas — ne tik vienas i$
svarbiausiy gero valdymo principy, bet ir esming rinkos dalyviy pasitikéjimo uztikrinimo
salyga. Nekliudydama savo nariams, kurie veikia savo atitinkamy nacionaliniy institucijy
vardu, Reguliavimo valdyba turéty veikti nepriklausomai nuo rinkos dalyviy interesy ir
neturi siekti gauti arba vykdyti valstybiy nariy vyriausybiy, Komisijos arba kity vieSyjy ar
privaciyjy subjekty nurodymy.

Jei Agentiirai suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus, suinteresuotosioms $alims
(siekiant supaprastinti procesg) turéty biiti suteikta teisé¢ apskysti sprendimus Apeliacinei
tarybai, kuri turéty biiti Agentiiros dalis, taciau nepriklausyty jos administravimo ir
reguliavimo struktiirai. Siekiant tgstinumo Apeliacinés tarybos nariai turéty biiti skiriami
arba jy jgaliojimai atnaujinami tokia tvarka, kad tos Tarybos sudét]j biity galima keisti i$

dalies.
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(16)

(17)

Agentiira daugiausia turéty biti finansuojama i§ Europos Sgjungos bendrojo biudzeto,
mokesciy ir savanorisky inasy. Visy pirma, Agentiira turéty galéti toliau naudotis istekliais,
kuriuos §iuo metu bendrai sutelkia reguliavimo institucijos, kad galéty bendradarbiauti
Bendrijos lygmeniu. Bendrijos biudzeto sudarymo procediira turéty biti taikoma tik
subsidijy, mokétiny i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto, atzvilgiu. Be to, saskaity
auditg pagal 2002 m. lapkricio 19 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002
dél finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento 185 straipsnyje’, 91 straipsnj turéty atlikti Audito Riimai.

Agentiiros personalas turéty biiti aukstos kvalifikacijos. Visy pirma Agentiira turéty
naudotis nacionaliniy reguliavimo institucijy, Komisijos ir valstybiy nariy
komandiruojamy darbuotojy kompetencija ir patirtimi. Agentiiros darbuotojams turéty buti
taikomi Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity Europos Bendrijy tarnautojy
idarbinimo salygos (toliau atitinkamai — Tarnybos nuostatai ir Jdarbinimo salygos),
nustatytos Reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68%, ir bendrai Europos bendrijos
institucijy priimtos Siy tarnybos nuostaty ir jdarbinimo salygy igyvendinimo taisyklés.
Administraciné valdyba, suderinusi su Komisija, turéty patvirtinti biitinas jgyvendinimo

priemones.

OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
OL L 56, 1968 3 4, p. 1.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Agentiira turéty taikyti bendrasias taisykles, susijusias su galimybe visuomenei susipazinti
su Bendrijos jstaigy turimais dokumentais. Administraciné valdyba turéty nustatyti

neskelbtinos komercinés informacijos ir asmens duomeny apsaugos praktines priemones.

Bendrijos narémis nesancios valstybés turéty galéti dalyvauti Agentiiros darbe pagal

atitinkamus susitarimus, kuriuos turi sudaryti Bendrija.

Sio reglamento jgyvendinimui biitinos priemonés turéty biiti patvirtintos vadovaujantis
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatan¢iu Komisijos

naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'.

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti gaires dél atvejy, kuriais Agentiira
igyja kompetencija priimti sprendimus d¢l tarpvalstybinés infrastruktiiros naudojimo ir
veiklos saugumo saglygy. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobudzio ir yra skirtos i§
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant naujomis neesminémis
nuostatomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje

numatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimo
Bendrijos lygmeniu, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly biity geriau
siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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I SKYRIUS

ISTEIGIMAS IR TEISINIS STATUSAS

1 straipsnis

Isteigimas
1. Siuo reglamentu jsteigiama Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira
(Agentiira).
2. Agentiiros tikslas yra padéti Direktyvos ..." 34 straipsnyje ir Direktyvos ... 38 straipsnyje

nurodytoms reguliavimo institucijoms Bendrijos lygmeniu vykdyti valstybése narése

vykdomas reguliavimo uzduotis ir prireikus koordinuoti jy veikla.
3. Kol Agentiirai bus jrengtos patalpos, ji dirbs Komisijos patalpose.
2 straipsnis
Teisinis statusas
1. Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Bendrijos jstaiga.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Agentlira naudojasi placiausiu veiksnumu, kuris juridiniams
asmenims suteikiamas pagal nacionalinés teisés aktus. Visy pirma ji gali jsigyti kilnojamajj

bei nekilnojamajj turtg arba disponuoti juo ir biiti teismo proceso Salimi.

3. Agentiirai atstovauja jos direktorius.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14539/08 esancios direktyvos numerj.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14540/08 esancios direktyvos numerj.
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3 straipsnis

Sudeétis
Agentiirg sudaro:
a) Administraciné valdyba, kuri vykdo 12 straipsnyje nustatytas uzduotis;
b) Reguliavimo valdyba, kuri vykdo 14 straipsnyje nustatytas uzduotis;
C) direktorius, kuris vykdo 16 straipsnyje nustatytas uzduotis;
d) Apeliaciné taryba, kuri vykdo 18 straipsnyje nustatytas uzduotis.

4 straipsnis

Agentiiros priimamy dokumenty risys

Agentiira gali:

a) teikti nuomones ir rekomendacijas, skirtas perdavimo sistemos operatoriams;

b) teikti nuomones, skirtas reguliavimo institucijoms;

C) teikti nuomones ir rekomendacijas Komisijai;

d) priimti savarankiskus sprendimus tam tikrais 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytais atvejais.
14541/1/08 REV 1 aa/lP/is 9
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II SKYRIUS

UZDUOTYS

S straipsnis

Bendrosios uzduotys

Komisijai papraSius arba savo iniciatyva Agentiira gali teikti nuomong¢ Komisijai visais klausimais,

susijusiais su tikslu, kuriuo ji buvo jsteigta.

6 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimo uzduotys

1. Agentiira teikia Komisijai nuomong apie ENTSO-E (pagal ... m. ... ... d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. .../... dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy tinklo salygy'" 5 straipsnio 2 dalj) ir ENTSO-G (pagal ... m. ... ... d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. .../... dél teisés naudotis gamtiniy dujy
perdavimo tinklais salygy®"~ 5 straipsnio 2 dalj) jstaty projektus, nariy sarasa ir darbo
tvarkos taisykliy projektus.

1

OLL..

OL: praSome jraSyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numerj, datg ir OL nuoroda.
2

OLL..
” OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numerj, datg ir OL nuoroda.
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2. Agentiira stebi ENTSO-E uzduo¢iy vykdyma, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. .../..."
+

9 straipsnyje, ir ENTSO-G uzduo¢iy vykdyma, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. .../..."
9 straipsnyje.

3. Agentiira gali teikti nuomoneg:

a)  ENTSO-E, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. ..." 8 straipsnio 2 dalyje, ir ENTSO-
G, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. ..." 8 straipsnio 2 dalyje, dél tinklo kodeksuy;

ir

b)  ENTSO-E, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. ..." 9 straipsnio 2 dalies pirmoje
pastraipoje, ir ENTSO-G, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. ..."" 9 straipsnio
2 dalies pirmoje pastraipoje, dél metinés darbo programos projekto bei neprivalomo

10 mety tinklo plétojimo plano projekto.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numer;j.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numerj.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numer;j.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numer;j.

++

*k
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Jei Agentlira mano, kad metinés darbo programos projektas ar neprivalomas 10 mety tinklo
plétojimo plano projektas, jai pateiktas pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 9 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa ir Reglamento (EB) Nr. ..." 9 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
neprisideda prie nediskriminacinés aplinkos, veiksmingos konkurencijos ir efektyvaus
rinkos veikimo arba pakankamo lygio tarpvalstybinio tinkly sujungimo, prie kurio gali
turéti prieiga treciosios $alys, ji pateikia ENTSO-E, ENTSO-G ir Komisijai tinkamai

pagrista nuomone bei rekomendacijas.

Agentiira pateikia Komisijai neprivalomy bendry rekomendacijy projekta, kai jos prasoma
tai padaryti pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 6 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ..."
6 straipsnio 2 dalj. Agentiira perzitiri neprivalomy bendry rekomendacijy projekta ir vél
pateikia ji Komisijai, kai jos prajoma tai padaryti pagal Reglamento (EB) Nr. ..."

6 straipsnio 4 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ... 6 straipsnio 4 dalj.

Agentiira pateikia ENTSO-E ir ENTSO-G pagrista nuomong apie tinklo kodeksa pagal
Reglamento (EB) Nr. ..." 6 straipsnio 7 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ..."" 6 straipsnio 7 dalj.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numerj.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numer;j.
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Agentiira pateikia Komisijai tinklo kodeksg ir gali rekomenduoti jj priimti pagal
Reglamento (EB) Nr. ..." 6 straipsnio 9 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ...” 6 straipsnio 9 dalj.
Agentiira parengia ir pateikia Komisijai tinklo kodekso projekta, kai jos praSoma tai
padaryti pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 6 straipsnio 10 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ...""

6 straipsnio 10 dalj.

5. Pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 9 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ...”" 9 straipsnio
1 dalj Agentiira pateikia Komisijai tinkamai pagrista nuomong, kai ENTSO-E ar ENTSO-
G nevykdo tinklo kodekso, parengto pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 8 straipsnio 2 dalj ir
Reglamento (EB) Nr. ..."" 8 straipsnio 2 dalj arba laikantis ty reglamenty 6 straipsnio
1-10 daliy parengto tinklo kodekso, kurio Komisija nepriémé pagal ty reglamenty
6 straipsnio 11 dalj.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numer;j.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numer;j.
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Agentiira stebi ir analizuoja, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir pagal Reglamento (EB)
Nr. ..." 6 straipsnio 11 dalj ir Reglamento (EB) Nr. ..."" 6 straipsnio 11 dalj Komisijos
priimtos gairés, ir kokj poveikj jie turi taikytiny taisykliy, kuriomis siekiama sudaryti
palankesnes salygas rinkos integracijai ir uztikrinti nediskriminacines salygas, veiksmingg

konkurencijg ir veiksmingg rinkos veikima, suderinimui, bei teikia ataskaitg Komisijai.

Agentiira stebi regioninj perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavima, nurodyta
Reglamento (EB) Nr. ..." 12 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. ..."" 12 straipsnyje, ir
rengdama savo nuomones, rekomendacijas bei sprendimus deramai atsizvelgia j tokio

bendradarbiavimo rezultatus.

7 straipsnis

Su nacionalinémis reguliavimo institucijomis susijusios uzduotys

Agentiira priima savarankiskus sprendimus techniniais klausimais, jeigu tie sprendimai
numatyti Direktyvoje ..., Direktyvoje ..., Reglamente (EB) Nr. ..." arba Reglamente
(EB)Nr....".

Agentiira, remdamasi savo darbo programa arba Komisijos praSymu, gali priimti
neprivalomas gaires, kad padéty reguliavimo institucijoms ir rinkos dalyviams keistis gera

praktika.

wedekd

OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numer;j.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14548/08 esancio reglamento numer;j.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14539/08 esancios direktyvos numerj.
OL: prasome jrasyti dokumente st 14540/08 esancios direktyvos numerj.
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Agentiira skatina nacionaliniy reguliavimo institucijy bendradarbiavimg ir regioniniy
reguliavimo institucijy bendradarbiavimg ir rengdama savo nuomones, rekomendacijas bei
sprendimus deramai atsizvelgia j tokio bendradarbiavimo rezultatus. Jei Agentira mano,
kad reikia privalomy tokio bendradarbiavimo taisykliy, ji teikia atitinkamas

rekomendacijas Komisijai.

Bet kurios nacionalinés reguliavimo institucijos ar Komisijos praSymu Agentira pateikia
nuomong dél to, ar reguliavimo institucijos priimtas sprendimas atitinka gaires, nurodytas
Direktyvoje ..., Direktyvoje ..., Reglamente (EB) Nr. ..." arba Reglamente (EB)

dededek

Nr. ...

Jei nacionaliné reguliavimo institucija per 4 ménesius nuo 4 dalyje nurodytos Agentiiros
nuomonés gavimo dienos nesiima tinkamy veiksmy, kad i jg biity atsizvelgta, Agentiira

apie tai pranesa Komisijai.

Kai nacionaliné reguliavimo institucija konkreciais atvejais turi sunkumy taikydama gaires,
nurodytas Direktyvoje ..., Direktyvoje ...”, Reglamente (EB) Nr. ..."" arba Reglamente
(EB) Nr. ...""™", ji gali pragyti Agentiiros pateikti nuomone. Agentiira, pasikonsultavusi su

Komisija, pateikia nuomone per keturis ménesius nuo tokio praSymo gavimo dienos.

Agentiira nusprendzia, kokios turi biiti bent dvi valstybes nares sujungiancios ar galin¢ios
jas sujungti elektros energijos ir dujy infrastruktiiros naudojimo ir veiklos saugumo salygos

(toliau - tarpvalstybiné infrastruktiira) pagal 8 straipsni.

wedekd
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8 straipsnis
Su tarpvalstybinés infrastruktiiros

naudojimo ir veiklos saugumo sqlygomis susijusios uzduotys

1. Agentiira priima sprendimus dél ty reguliavimo klausimy, kurie priklauso nacionaliniy
reguliavimo institucijy kompetencijai ir kurie gali apimti tarpvalstybinés infrastruktiiros

naudojimo ir veiklos saugumo salygas tik tuo atveju, jeigu:

a)  kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos nesugebg¢jo susitarti per SeSiy
ménesiy laikotarpj nuo tos dienos, kai byla buvo pateikta paskutinei i§ ty reguliavimo

institucijy; arba
b)  kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos pateiké bendrg prasyma.

Kompetentingos nacionalinés reguliavimo institucijos gali bendrai prasSyti, kad a punkte

nurodytas laikotarpis biity pratgstas ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Rengdama sprendimg Agentiira konsultuojasi su nacionalinémis reguliavimo institucijomis
ir atitinkamais perdavimo sistemos operatoriais ir yra informuojama apie visy atitinkamy

perdavimo sistemos operatoriy pasitilymus ir pastabas.
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2. Tarpvalstybinés infrastruktiiros naudojimo salygos apima:
a)  pajégumy paskirstymo tvarka;
b)  paskirstymo terminus;
c) pajamy uz perkrovas pasidalijima;

d) i3 infrastruktiiros naudotojy imama mokestj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. ..."
17 straipsnio 1 dalies d punkte ir Direktyvos ... 35 straipsnio 1 dalies d punkte.

3. Jeipagal 1 dalj Agentirai pateikiamas nagrinéti klausimas, ji:

a)  ne daugiau kaip per Sesiy ménesiy laikotarpi nuo klausimo pateikimo dienos priima

sprendima;

b)  gali prireikus priimti tarpinj sprendima, kad biity uztikrintas atitinkamos

infrastruktiros tiekimo patikimumas arba veiklos saugumas.

4. Komisija gali priimti gaires dél atvejy, kuriais Agentiira jgyja kompetencijg priimti
sprendimus dél tarpvalstybinés infrastruktiiros naudojimo ir veiklos saugumo salygy. Sios
priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant,
priimamos taikant Sio reglamento 31 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su

tikrinimu.
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9 straipsnis

Kitos uzduotys

1. Agentiira krastutiniu atveju gali nuspresti dél i§imciy, kaip numatyta Reglamento
(EB) Nr. ..." 17 straipsnio 5 dalyje. Agentiira taip pat gali nuspresti dél i§iméiy, kaip
numatyta Direktyvos ..." 35 straipsnio 4 dalyje, jeigu atitinkama infrastruktiira yra daugiau

nei vienos valstybés narés teritorijoje.

2. Agentiira Komisijos praymu pagal Reglamento (EB) Nr. ..." 3 straipsnio 1 dalies b punkta
arba Reglamento (EB) Nr. ..."" 3 straipsnio 1 dalies b punkta pateikia nuomone dél

nacionaliniy reguliavimo institucijy sprendimy dél sertifikavimo.

10 straipsnis

Konsultacijos

Vykdydama savo uzduotis Agentiira visapusiskai ir ankstyvame etape atvirai ir skaidriai
konsultuojasi su rinkos dalyviais, perdavimo sistemos operatoriais, vartotojais, galutiniais
vartotojais ir, atitinkamais atvejais, su konkurencijos prieziliros institucijomis, nepazeidziant
atitinkamos jy kompetencijos, visy pirma, kai jos uzduotys susijusios su perdavimo sistemos

operatoriais.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14546/08 esancio reglamento numerj.
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III SKYRIUS

ORGANIZAVIMAS

11 straipsnis

Administraciné valdyba

1. Administracing valdybg sudaro §$esi nariai. Kiekvienas narys turi pakaitinj narj. Vieng narj
ir jo pakaitinj narj skiria Komisija, o penkis narius bei jy pakaitinius narius — Taryba.
Kadencija yra ketveri metai, ji gali biiti pratesta vieng kartg. Pirmajai kadencijai pusé nariy

ir jy pakaitiniy nariy skiriami SeSeriems metams.

2. Administraciné valdyba i§ savo nariy skiria pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Jei
pirmininkas negali eiti savo pareigy, ji automatiskai pakeicia pirmininko pavaduotojas.
Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija yra dveji metai ir ji gali biiti pratesta vieng
kartg. Taciau bet kokiu atveju pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija baigiasi, kai

jie nebéra Administracinés valdybos nariai.
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3. Administracinés valdybos posédzius susaukia jos pirmininkas. Reguliavimo valdybos
pirmininkas arba tos Valdybos paskirtas narys ir Agenttros direktorius dalyvauja
svarstymuose, jeigu Administraciné valdyba nenusprendzia kitaip dél direktoriaus
dalyvavimo. Administraciné valdyba j eilinius posédzius susirenka ne reciau kaip du kartus
per metus. Ji taip pat susitinka pirmininko iniciatyva arba Komisijos ar ne maziau kaip
tre¢dalio jos nariy praSymu. Administraciné valdyba gali pakviesti asmenis, kuriy
nuomoné gali buti svarbi, dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis. Administracinés
valdybos nariams, atsizvelgiant j jos darbo tvarkos taisykles, gali padéti pataréjai arba

ekspertai. Sekretoriato paslaugas Administracinei valdybai teikia Agentiira.

4. Administraciné valdyba sprendimus priima dviejy tre¢daliy posédyje dalyvaujanc¢iy nariy

balsy dauguma.

5. Kiekvienas narys turi vieng balsg. Administracinés valdybos darbo tvarkos taisyklése

1$samiau nustatoma:

a)  balsavimo tvarka, pirmiausia salygos, kuriy pagrindu vienas narys gali veikti kito

nario vardu, taip pat, atitinkamais atvejais, kvoruma reglamentuojancios taisyklés;

b)  Tarybos skiriamy Valdybos nariy atnaujinimui taikoma rotacijos tvarka, siekiant

ilgainiui uztikrinti subalansuota valstybiy nariy dalyvavima.
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Administracinés valdybos narys negali biiti Reguliavimo valdybos nariu.

Administracinés valdybos nariai jsipareigoja veikti nepriklausomai ir visuomengés labui.
Tuo tikslu kiekvienas i$ jy pateikia jsipareigojimy ir interesy deklaracijas, kuriose nurodo,
jog jis neturi jokiy interesy, kurie gali biiti laitkomi trukdanciais jo nepriklausomumui, arba
kokiy nors tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, kurie galéty biiti laikomi trukdanciais jo

nepriklausomumui. Sios deklaracijos skelbiamos viesai ir kasmet pateikiamos rastu.
12 straipsnis
Administracinés valdybos uzduotys

Pasikonsultavusi su Reguliavimo valdyba ir pagal 14 straipsnio 2 dalj gavusi jos

pritariamaja nuomong, Administraciné valdyba pagal 15 straipsnio 2 dalj skiria direktoriy.

Administracine valdyba pagal 13 straipsnio 1 dalj oficialiai skiria Reguliavimo valdybos

narius.

Administracine valdyba pagal 17 straipsnio 1 dalj oficialiai skiria Apeliacinés tarybos

narius.

Administraciné valdyba uZztikrina, kad Agentiira vykdyty savo misijg ir uzduotis, pavestas

jai pagal $j reglamentg.
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10.

1.

Pasikonsultavusi su Komisija ir pagal 14 straipsnio 3 dalj gavusi patvirtinimg i§
Reguliavimo valdybos, iki kiekvieny mety rugsé€jo 30 d. Administraciné valdyba priima
Agentiiros ateinan¢iy mety darbo programg ir pateikia ja Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai. Darbo programa priimama nedarant jtakos metinei biudzeto sudarymo

procediirai ir skelbiama viesai.

Administraciné valdyba priima ir prireikus patikslina daugiamete programa. Tas
patikslinimas grindziamas nepriklausomo iSorés eksperto Administracinés valdybos

prasymu atlikta jvertinimo ataskaita. Sie dokumentai skelbiami viesai.
Administraciné valdyba naudojasi savo biudZetiniais jgaliojimais pagal 20-23 straipsnius.

Administraciné valdyba, gavusi Komisijos sutikimg, nusprendzia, ar priimti palikimus,
dovanas ar dotacijas i$ kity Bendrijos Saltiniy, arba savanoriskus valstybiy nariy ar jy
reguliavimo institucijy jnasus. Nuomonéje, kurig Valdyba pateikia pagal 23 straipsnio

5 dalj, aiskiai sprendziami Sioje dalyje i§vardyty finansavimo Saltiniy klausimai.

Administraciné valdyba, konsultuodamasi su Reguliavimo valdyba, naudojasi jgaliojimais

taikyti drausmines priemones direktoriui.

Administraciné valdyba prireikus pagal 27 straipsnio 2 dalj parengia Agentiiros personalo

politika.

Administraciné valdyba pagal 29 straipsnj priima specialias nuostatas dél teisés susipazinti

su Agentiiros dokumentais.

14541/1/08 REV 1 aa/lP/is 22

DG C LT



12. Administraciné valdyba tvirtina ir skelbia Agentliros metin¢ veiklos ataskaitg pagal
16 straipsnio 8 dalyje nurodyta metinés ataskaitos projekta ir ne véliau kaip birzelio 15 d.
pateikia ja Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Riimams ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Metinéje ataskaitoje yra atskiras skyrius,

skirtas Agentiiros reguliavimo veiklai per atitinkamus metus, kurj tvirtina Reguliavimo

valdyba.
13. Administraciné valdyba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles.
13 straipsnis
Reguliavimo valdyba
1. Reguliavimo valdyba sudaro:

a)  reguliavimo institucijy vyresniyjy pareigiiny lygio atstovai, kaip nurodyta
Direktyvos ... 34 straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos ...”" 38 straipsnio 1 dalyje, ir po
vieng pakaitinj narj i§ kiekvienos valstybés narés ty institucijy dabartiniy vyresniyjy

pareigiiny;
b)  vienas balsavimo teisés neturintis Komisijos atstovas.

2. Reguliavimo valdyba i§ savo nariy renka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Jei
pirmininkas negali vykdyti savo pareigy, ji pakeicia pirmininko pavaduotojas. Pirmininko
ir pirmininko pavaduotojo kadencija yra dveji su puse mety ir ji gali biiti pratgsta. Taciau
bet kuriuo atveju pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija baigiasi, kai jie nebéra

Reguliavimo valdybos nariai.

OL: prasome jrasyti dokumente st 14539/08 esancios direktyvos numerj.
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3. Reguliavimo valdyba sprendimus priima dviejy tre¢daliy posédyje dalyvaujanciy nariy

balsy dauguma. Kiekvienas narys arba pakaitinis narys turi vieng balsa.

4. Reguliavimo valdyba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles. Darbo tvarkos
taisyklése iSsamiau nustatoma balsavimo tvarka, pirmiausia sglygos, pagal kurias vienas
narys gali veikti kito nario vardu, taip pat, atitinkamais atvejais, kvoruma
reglamentuojancios taisyklés. Darbo tvarkos taisyklése gali biiti nustatyti specialtis darbo

metodai su regioninio bendradarbiavimo iniciatyvomis susijusiems klausimams svarstyti.

5. Vykdydama $iuo reglamentu jai nustatytas uzduotis ir nepazeisdama savo nariy teisés
veikti jy atitinkamos reguliavimo institucijos vardu, Reguliavimo valdyba veikia
nepriklausomai ir nesiekia gauti arba vykdyti valstybiy nariy vyriausybiy, Komisijos arba

viesyjy ar privaciyjy subjekty nurodymy.

6. Sekretoriato paslaugas Reguliavimo valdybai teikia Agentiira.

14 straipsnis

Reguliavimo valdybos uzduotys

1. Reguliavimo valdyba direktoriui pateikia nuomong dél 5, 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty
nuomoniy, rekomendacijy ir sprendimy, kurie svarstomi rengiantis juos priimti. Be to,
Reguliavimo valdyba savo kompetencijos srityje teikia direktoriui rekomendacijas,

susijusias su jo uzduociy vykdymu.
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2. Reguliavimo valdyba teikia Administracinei valdybai nuomone apie kandidata uzimti
direktoriaus pareigas pagal 12 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 2 dalj. Reguliavimo valdyba

priima tg sprendimg trijy ketvirtadaliy nariy balsy dauguma.

3. Pagal 12 straipsnio 5 dalj ir 16 straipsnio 6 dalj bei atsizvelgdama i pagal 22 straipsnio
1 dalj sudaryta preliminary biudzeto projekta, Reguliavimo valdyba tvirtina ateinanciy
mety Agentliros darbo programa ir iki rugséjo 1 d. ja pateikia Administracinei valdybai

priimti.

4. Reguliavimo valdyba tvirtina atskirg su reguliavimo veikla susijusj metinés ataskaitos

skyriy, kaip numatyta 12 straipsnio 12 dalyje ir 16 straipsnio 8 dalyje.

15 straipsnis

Direktorius

1. Agentiirai vadovauja direktorius, kuris veikia atsizvelgdamas i 14 straipsnio 1 dalies
antrame sakinyje nurodytas rekomendacijas ir, jei nustatyta Siame reglamente, |
Reguliavimo valdybos nuomones. Nepazeidziant Administracinés valdybos ir Reguliavimo
valdybos atitinkamy vaidmeny, susijusiy su direktoriaus vykdomomis uzduotimis,
direktorius nesiekia gauti ir nepriima jokios vyriausybés, Komisijos ar jokiy kity viesyjy ir

privaciyjy subjekty nurodymy.

2. Direktoriy skiria Administraciné valdyba, gavusi Reguliavimo valdybos pritariamaja
nuomoneg, atsizvelgdama | nuopelnus, gebéjimus ir patirtj, bent i$ trijy Komisijos pasiiilyty
kandidaty, atrinkty pasibaigus viesam kvietimui dalyvauti konkurse. Prie§ paskyrima
Administracinés valdybos atrinktas kandidatas gali biiti pakviestas padaryti pareiskima

kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti  jo nariy pateiktus klausimus.
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3. Direktoriaus kadencija yra penkeri metai. Iki minéto laikotarpio pabaigos likus devyniems

ménesiams, Komisija pradeda vertinima, kurio metu visy pirma nagrinéja:

a)  direktoriaus darbg;

b)  Agentiros pareigas ir reikalavimus ateinanciais metais.

Su b punktu susijes vertinimas atliekamas su nepriklausomo iSorés eksperto pagalba.

4. Administraciné valdyba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir atsizvelgdama j vertinima bei
Reguliavimo valdybos nuomong dél Sio vertinimo, ir tik tais atvejais, kai tai gali biiti
pagrindziama Agentiiros pareigomis ir reikalavimais, gali vieng kartg pratesti direktoriaus

kadencija ne ilgesniam kaip trejy mety laikotarpiui.

5. Administraciné valdyba informuoja Europos Parlamentg apie ketinima pratesti direktoriaus
kadencijg. Likus vienam ménesiui iki kadencijos pratgsimo, direktorius gali biiti pakviestas
padaryti praneSimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j nariy

pateiktus klausimus.

6. Jei direktoriaus kadencija nepratgsiama, jis toliau eina pareigas tol, kol paskiriamas kitas
direktorius.
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Direktoriy nusalinti nuo pareigy gali tik Administraciné valdyba savo sprendimu, gavusi
Reguliavimo valdybos pritariamaja nuomong¢. Administraciné valdyba priima §j sprendimg

trijy ketvirtadaliy nariy balsy dauguma.
Europos Parlamentas ir Taryba gali paprasyti direktoriaus pateikti ataskaitg apie pareigy
vykdyma.
16 straipsnis
Direktoriaus uzduotys

Direktorius atsako uz atstovavima Agentiirai ir jos valdyma.

Direktorius rengia Administracinés valdybos darba. Jis Administracinés valdybos darbe

dalyvauja be teisés balsuoti.

Direktorius priima ir skelbia 5, 6, 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodytas nuomones,
rekomendacijas ir sprendimus, dél kuriy Reguliavimo valdyba yra pateikusi pritariamaja

nuomong.

Direktorius atsako uz Agentiiros metinés darbo programos jgyvendinimg; rekomendacijas

jam teikia Reguliavimo valdyba, o administracin¢ kontrol¢ vykdo Administraciné valdyba.
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5. Direktorius imasi visy reikiamy priemoniy, visy pirma priima vidaus administracinés
tvarkos taisykles ir skelbia praneSimus, sieckdamas uztikrinti, kad Agentiiros veiksmai

atitikty $j reglamenta.

6. Kiekvienais metais direktorius rengia Agentuiros ateinan¢iy mety darbo programos projekta

ir ne véliau kaip ty mety birzelio 30 d. pateikia jj Reguliavimo valdybai ir Komisijai.

7. Pagal 22 straipsnio 1 dalj direktorius sudaro Agentiiros preliminary biudzeto projekta ir

pagal 23 straipsnj vykdo Agentiiros biudzeta.

8. Kiekvienais metais direktorius parengia metinés ataskaitos projekta, kuriame yra atskiras
skyrius, skirtas Agenttiros reguliavimo veiklai, ir skyrius, skirtas finansiniams bei

administraciniams reikalams.

0. Tvarkydamas Agenttros personalo reikalus, direktorius naudojasi 27 straipsnio 3 dalyje

numatytais jgaliojimais.

17 straipsnis

Apeliaciné taryba

1. Apeliacing tarybg sudaro SeSi nariai ir SeSi pakaitiniai nariai, atrinkti i§ nacionaliniy
reguliavimo institucijy, konkurencijos institucijy arba kity nacionaliniy ar Bendrijos
institucijy dabartiniy arba buvusiy vyresniyjy pareigiiny, turinéiy reikalingos patirties
energetikos srityje. Apeliaciné taryba skiria savo pirmininkg. Apeliacinés tarybos
sprendimai priimami kvalifikuota ne maziau kaip keturiy i$ SeSiy nariy balsy dauguma.

Apeliaciné taryba suSaukiama prireikus.
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Komisijai pasiiilius ir pasibaigus vieSam kvietimui dalyvauti konkurse, Apeliacinés tarybos

narius skiria Administraciné valdyba, pasikonsultavusi su Reguliavimo valdyba.

Apeliacinés tarybos nariy kadencija yra penkeri metai. Ji gali buti pratesta. Apeliacinés
tarybos nariai sprendimus priima nepriklausomai. Jie neprivalo vykdyti jokiy nurodymy.
Jie negali uzimti kity pareigy Agentiiroje, jos Administracinéje valdyboje arba jos
Reguliavimo valdyboje. Apeliacinés tarybos narys negali buti nusalintas nepasibaigus
kadencijai, nebent jis pripazjstamas kaltu dél sunkaus nusizengimo, o Administraciné

valdyba, pasikonsultavusi su Reguliavimo valdyba, priima sprendimg dél jo nusalinimo.

Apeliacinés tarybos nariai negali dalyvauti nagrinéjant apeliacinj skunda, jei jie turi
asmeniniy interesy, anksc¢iau atstovavo vienai i$ proceso Saliy arba dalyvavo priimant

sprendima, dél kurio pateiktas skundas.

Jei dél vienos i$ 4 dalyje nurodyty priezas¢iy ar kurios nors kitos priezasties Apeliacinés
tarybos narys mano, kad kitas narys neturéty dalyvauti nagrinéjant apeliacinj skunda, jis
atitinkamai informuoja apie tai Apeliacing taryba. Bet kuri i§ apeliacinio proceso Saliy gali
pareiksti prieStaravimg dél Apeliacinés tarybos nario dalyvavimo procese, remdamasi bet
kuria 4 dalyje nurodyta priezastimi arba jtarusi Apeliacinés tarybos narj SaliSkumu.
PrieStaravimas negali biiti grindZiamas nariy pilietybe; taip pat jis nepriimtinas, jei
apeliacinio proceso Salis, Zinodama apie prieStaravimo priezast], vis tiek émési procesinio

veiksmo, i§skyrus priestaravimg dél Apeliacinés tarybos sudéties.
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Apeliaciné taryba, nedalyvaujant atitinkamam jos nariui, priima sprendimg dél veiksmuy,
kuriy imsis 4 ir 5 dalyse nurodytais atvejais. Tam sprendimui priimti §j narj Apeliacingje
taryboje pakeicia pakaitinis narys, nebent pakaitinis narys taip pat yra patekes j panasia

padétj. Tokiu atveju pirmininkas skiria pavaduojantj narj, atrinktg i§ kity pakaitiniy nariy.

Apeliacinés tarybos nariai jsipareigoja veikti nepriklausomai ir visuomenés labui. Tuo
tikslu jie pateikia jsipareigojimy ir interesy deklaracijas, kuriose nurodo, jog jie neturi
jokiy interesy, kurie gali buti laikomi trukdancéiais jy nepriklausomumui, arba kokiy nors
tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, kurie galéty biiti laikomi trukdanciais jy

nepriklausomumui. Sios deklaracijos skelbiamos viesai ir kasmet pateikiamos rastu.

18 straipsnis

Apeliaciniai skundai

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, jskaitant nacionalines reguliavimo institucijas, gali
pateikti apeliacinj skunda dél 7, 8 ir (arba) 9 straipsniuose nurodyto sprendimo, skirto tam
asmeniui, arba dél sprendimo, kuris, nors ir skirtas kitam asmeniui, yra tiesiogiai ir

konkreciai susij¢s su tuo asmeniu.

Apeliacinis skundas kartu su jo pagrindimu Agentiirai pateikiamas rastu per du ménesius
nuo pranesimo apie sprendimg dél atitinkamo asmens dienos arba, jei tai nebuvo padaryta,
per du ménesius nuo tos dienos, kai Agentiira paskelbé sprendima. Apeliaciné taryba

priima sprendimg d¢l apeliacinio skundo per du ménesius nuo jo pateikimo.
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Sprendimo vykdymas negali buti sustabdytas dél apeliacinio skundo, pateikto pagal 1 dalj.
Taciau jei Apeliaciné taryba mano, kad to reikia dél susiklosciusiy aplinkybiy, ji gali

laikinai sustabdyti gin€ytino sprendimo taikyma.

Jei skundas yra priimtinas, Apeliacing taryba tiria, ar jis tinkamai pagrjstas. Nagrinédama
apeliacinj skunda, kiekvieng karta, kai reikia, ji kviecia Salis per nustatytus terminus
pateikti pastabas dél jos pateikty praneSimy arba dél kity apeliacinio proceso Saliy pateikty

praneSimy. Apeliacinio proceso $alys turi teis¢ pateikti paaiskinimus zodziu.

Laikydamasi Siame straipsnyje nurodyty salygy, Apeliaciné taryba gali naudotis visais
igaliojimais, kurie priklauso Agentiiros kompetencijai, arba ji gali perduoti byla
kompetentingam Agentiiros padaliniui. Pastarajam Apeliacinés tarybos sprendimas yra

privalomas.
Apeliaciné taryba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles.
Agentiira skelbia Apeliacinés tarybos priimtus sprendimus.
19 straipsnis
leskiniy pateikimas Pirmosios instancijos teismui ir Teisingumo Teismui

Pagal Sutarties 230 straipsnj Pirmosios instancijos teismui arba Teisingumo Teismui gali
biti pateiktas ieskinys, kuriame gin¢ijamas Apeliacinés tarybos priimtas sprendimas, o tais

atvejais, kai Apeliaciné taryba tokios teisés neturi, Agentiiros priimtas sprendimas.
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2. Tuo atveju, jei Agentlira nepriima jokio sprendimo, vadovaujantis Sutarties 232 straipsniu
Pirmosios instancijos teismui arba Teisingumo Teismui gali bti pateiktas ieskinys dél

neveikimo.

3. Agentiira turi imtis reikiamy priemoniy, kad biity vykdomas Pirmosios instancijos teismo

arba Teisingumo Teismo sprendimas.

IV SKYRIUS

FINANSINES NUOSTATOS
20 straipsnis
Agentiiros biudzetas
1. Agentiiros pajamas visy pirma sudaro:

a)  Bendrijos subsidija, jtraukta j Europos Sajungos bendraji biudzetg (Komisijos

skirsnis);
b)  pagal 21 straipsnj Agentlirai mokami mokesciai;

c)  valstybiy nariy arba jy reguliavimo institucijy savanoriski jnasai, kaip nurodyta

12 straipsnio 8 dalyje;

d) 12 straipsnio 8 dalyje nurodytas palikimas, dovanos ar dotacijos.
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ISlaidas sudaro personalo, administracings, infrastruktaros ir veiklos islaidos.
Pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.

Visos Agentliros pajamos ir i$laidos turi biiti numatomos kiekvieniems finansiniams

metams, atitinkantiems kalendorinius metus, ir jtraukiamos j jos biudzeta.

21 straipsnis

Mokesciai

Pateikus praSyma dél iSimties taikymo pagal 9 straipsnio 1 dalj, reikia sumokéti mokescius

Agentirai.

1 dalyje nurodytus mokescius nustato Komisija.

22 straipsnis

Biudzeto sudarymas

Ne veliau kaip kiekvieny mety vasario 15 d. direktorius sudaro preliminary biudzeto
projekta, apimantj veiklos iSlaidas ir ateinanciais finansiniais metais numatoma darbo
programa, ir §j preliminary biudZeto projekta kartu su numatomy etaty sarasu pateikia
Administracinei valdybai. Kiekvienais metais Administraciné valdyba pagal direktoriaus
parengta preliminary biudZeto projekta sudaro ateinanciy finansiniy mety Agentiros
pajamy ir iSlaidy samatg. Tg samatg, apimancia ir personalo plang, Administraciné valdyba
pateikia Komisijai ne véliau kaip kovo 31 d. Pries patvirtinant sagmata, direktoriaus
parengtas projektas pateikiamas Reguliavimo valdybai, kuri gali pateikti nuomone apie §j

projekta.
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2. Komisija pateikia samatg Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto valdymo

institucija) kartu su preliminariu Europos Sajungos bendrojo biudzeto projektu.

3. Remdamasi Sia sgmata, Komisija j preliminary Europos Sajungos bendrojo biudzeto
projekta jtraukia numatomas islaidas, kurios, jos manymu, reikalingos pagal personalo
plana, ir dotacijos, kuri bus mokama i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto pagal

Sutarties 272 straipsnj, suma.
4. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Agentiiros personalo plang.

5. Agentiiros biudzeta sudaro Administraciné valdyba. Jis tampa galutiniu, kai priimamas

galutinis Europos Sajungos bendrasis biudzetas. Prireikus jis atitinkamai patikslinamas.

6. Administraciné valdyba nedelsdama pranesa biudZeto valdymo institucijai apie ketinimg
igyvendinti visus projektus, kurie gali turéti reik§Smés biudzeto finansavimui, ypac apie
visus projektus, susijusius su nuosavybe, pavyzdziui, pastaty nuoma arba pirkimu. Apie tai
ji pranesa Komisijai. Jeigu bet kuri biudzeto valdymo institucijai priklausanti institucija
ketina pateikti nuomone, ji per dvi savaites nuo informacijos apie statyby projekta gavimo
dienos pranesa Agentiirai apie savo ketinimg pateikti tokig nuomong. Jeigu atsakymo néra,

Agentiira gali pradéti vykdyti numatyta veikla.
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23 straipsnis

Biudzeto vykdymas ir kontrolé

Direktorius vykdo jgaliojimus suteikiancio pareigiino pareigas ir jigyvendina Agentiiros

biudzeta.

Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip kovo 1 d. Agenttiros
apskaitos pareigiinas preliminarias finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy mety
biudzeto ir finansy valdymo ataskaita pateikia Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito
Riimams. Ne véliau kaip ateinanciy mety kovo 31 d. Agentiiros apskaitos pareiglinas
biudzeto ir finansy valdymo ataskaitg taip pat nusiunc¢ia Europos Parlamentui ir Tarybai.
Po to Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty jstaigy
preliminarias finansines ataskaitas pagal 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio

reglamento’ (Finansinis reglamentas) 128 straipsnj.

Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip kovo 31 d. Komisijos
apskaitos pareigiinas preliminarias Agentliros finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy
mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita pateikia Audito Riimams. Finansiniy mety

biudzeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

Gaves Audito Riimy pastabas apie Agentliros preliminarias finansines ataskaitas pagal
Finansinio reglamento 129 straipsnio nuostatas, direktorius savo atsakomybe parengia
galutines Agentiiros finansines ataskaitas ir pateikia jas Administracinei valdybai, kad ji

pateikty nuomone.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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5. Administraciné valdyba pateikia nuomong¢ dél Agentiiros galutiniy finansiniy ataskaity.

6. Ne véliau kaip liepos 1 d. po finansiniy mety pabaigos, direktorius tas galutines finansines
ataskaitas kartu su Administracinés valdybos nuomone pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai ir Teisingumo Teismui.

7. Galutinés finansinés ataskaitos paskelbiamos.

8. Ne véliau kaip spalio 15 d. direktorius nusiuncia Audito Riimams atsakyma i jy pastabas.
Sio atsakymo kopija jis taip pat nusiunéia Administracinei valdybai ir Komisijai.

0. Kaip nustatyta Finansinio reglamento 146 straipsnio 3 dalyje ir Europos Parlamentui
paprasius, direktorius jam pateikia visg informacija, kurios reikia, kad biity uztikrinta
sklandi sprendimo dél atitinkamy finansiniy mety biudzeto jvykdymo priémimo procediira.

10. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota balsy dauguma priimta
rekomendacija, iki n + 2 mety geguzés 15 d. priima sprendima, kad direktorius n finansiniy
mety biudzetg jvykdé.
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24 straipsnis

Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, Administraciné valdyba parengia Agentiirai taikomas finansines
taisykles. Sios taisyklés gali nukrypti nuo Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002, jeigu to

reikia atsizvelgiant j konkreCius Agenttiros veiklos poreikius ir tik Komisijai i§ anksto pritarus.

25 straipsnis

Kovos su sukciavimu priemonés

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla, Agentiirai be
apribojimy taikomos 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy'

nuostatos.

2. Agentiira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su
suké&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy? ir nedelsdama priima atitinkamas

nuostatas, taikomas visam Agentiiros personalui.

! OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
2 OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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3. Sprendimuose dél finansavimo, susitarimuose ir su jais susijusiuose jgyvendinimo
dokumentuose aiSkiai nurodoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus gali atlikti
Agentiiros skirty 1éSy gavéjy ir uz iy 1éSy skyrima atsakingo personalo patikrinimus

vietoje.

V SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
26 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai
Agentiirai taikkomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety.
27 straipsnis
Personalas

1. Agentiiros darbuotojams, jskaitant direktoriy, taikomi Tarnybos nuostatai, Idarbinimo
salygos ir bendrai Europos bendrijos institucijy priimtos $iy tarnybos nuostaty ir

idarbinimo salygy igyvendinimo taisyklés.

2. Komisijai pritarus, Administraciné valdyba Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje numatyta

tvarka patvirtina reikalingas jgyvendinimo priemones.
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Personalo atzvilgiu Agentiira naudojasi jgaliojimais, kurie pagal Tarnybos nuostatus
suteikiami paskyrimy tarnybai ir kurie pagal Jdarbinimo salygas suteikiami institucijai,

turinciai teis¢ sudaryti sutartis.

Administraciné valdyba gali priimti nuostatas, leidziancias Agentiroje jdarbinti valstybiy

nariy deleguotus nacionalinius ekspertus.

28 straipsnis

Agentiiros atsakomybé

Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira pagal valstybiy nariy teisés aktams buidingus
bendruosius principus atlygina Zala, kurig ji arba jos personalas padaré vykdydami
pareigas. Bet koks gincas, kylantis dél tokios Zalos atlyginimo, priklauso Teisingumo

Teismo jurisdikcijai.

Agentiiros personalo asmening finansing ir drausming atsakomybe¢ Agentiirai

reglamentuoja Agentiiros personalui taikomos atitinkamos nuostatos.

29 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais

Agentiiros turimiems dokumentams taikomas 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais’.

OL L 145, 2001 5 31, p. 43.

14541/1/08 REV 1 aa/lP/is 39

DG C LT



Administraciné valdyba patvirtina Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo praktines

. o . *
priemones ne véliau kaip ... .

D¢l pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj Agentiiros priimty sprendimy gali
biiti pateiktas skundas ombudsmenui arba ieskinys Teisingumo Teismui laikantis

atitinkamai Sutarties 195 ir 230 straipsniuose nustatyty salygy.

30 straipsnis

Treciyjy Saliy dalyvavimas

Agentiiros veikloje gali dalyvauti treCiosios Salys, kurios su Bendrija yra sudariusios
susitarimus, pagal kuriuos jos priéme ir taiko Bendrijos teis¢ energetikos srityje bei

prireikus — aplinkos ir konkurencingumo srityse.

Pagal atitinkamas ty susitarimy nuostatas, jskaitant su finansiniais jnasais ir personalu
susijusias nuostatas, nustatoma konkreti ty valstybiy dalyvavimo Agentiiros veikloje

tvarka, visy pirma nustatant jy dalyvavimo pobidj, apimt] ir procediirinius aspektus.
31 straipsnis
Komitetas
Komisijai padeda komitetas.

Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir

7 straipsnis, atsizvelgiant j jo 8 straipsnj.

OL: Prasome jrasyti datg: SeSi ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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32 straipsnis

Nuostatos dél kalby vartojimo

1. Agentiirai tatkkomos 1958 m. balandzio 15 d. Tarybos reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas,

kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje’, nuostatos.

2. D¢l Agentiiros kalby vartojimo vidaus nuostaty sprendzia Administraciné valdyba.
3. Agentiiros veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy vertimo
centras.
VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33 straipsnis

Vertinimas

1. Komisija su nepriklausomo iSorés eksperto pagalba atlicka Agentiiros veiklos vertinima.
Jis apima Agentiiros pasiektus rezultatus ir jos darbo metodus, atsizvelgiant j Siame

reglamente bei metinése darbo programose apibréztus tiksla, jgaliojimus ir uzduotis.

2. Reguliavimo valdyba gauna vertinimo iSvadas ir pateikia rekomendacijas dél Sio
reglamento, Agentiros ir jos darbo metody keitimo Komisijai, kuri jas kartu su savo

nuomone ir atitinkamais pasiiilymais gali persiysti Europos Parlamentui ir Tarybai.

—

OL 17, 1958 10 6, p. 385.
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3. Pirmaja vertinimo ataskaita Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai per
ketverius metus nuo to laiko, kai pareigas pradéjo eiti pirmasis direktorius. Véliau

Komisija vertinimo ataskaitg teikia bent kas penkerius metus.
34 straipsnis
Isigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Sis reglamentas jsigalioja dvideimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

2. 5,6,7,8,9 ir 10 straipsniai taikomi nuo o

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

OL: prasome jrasyti data, esancig po 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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